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Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis

7.6.2008.

8) Regulas Nr. 2887/2000 4. panta 1. punktd kopa ar Padomes
1990. gada 28. jiinija Direktivas 90/387 [EEK par telekomunika-
ciju pakalpojumu ieksgja tirgus izveidosanu, nodrosinot atverta tikla
pieejamibu, ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes 1997. gada
6. oktobra Direktiva 97/51/EK, 5.a panta 3. punktu ir pieprasits,
lai valsts tiesas interprete un pieméro iekséjas procesualds normas,
kas reglamente tiesibu iesniegt prasibu izmantoSanu tadgjadi, ka
valsts parvaldes iestades lemumu, ar kuru apstiprina tarifus par
neierobeZotu piekluvi vietgjai sakaru linijai, var parsidzet tiesd ne
tikai $ada lemuma adresats uzpeémums, bet ari sanéméji minetds
direktivas izpratng, kuru tiesibas, iespgjams, tiks skartas ar $o
lemumu;

O
~

Regula Nr. 2887/2000 ir jainterpreté td, ka uzraudzibas proce-
diiras laika par neierobeZotas pickluves vietgjai sakaru linijai tarifi-
kaciju, ko veic VPI atbilstosi minetds regulas 4. pantam, izzinota
operatora pienakums ir iesniegt pieradijumus, ka Sie tarifi atbilst
tarifu orientacijas uz izmaksam principam. Savukart dalibvalstim ir
janosaka pieradisanas pienakuma sadale starp valsts parvaldes
iestadi, kas ir pienemusi lemumu, ar kuru ir apstiprinati izzinota
operatora tarifi, un sanéméju, kas apstrid So lemumu. Tapat dalib-
valstu pienakums ir atbilstosi to procesualajam normam, ka arl
ieverojot Kopienu tiesiskas aizsardzibas efektivitates un lidzvertibas
principus noteikt $i pieradiSanas pienakuma sadales noteikumus,
parsiidzot tiesa valsts parvaldes iestades lemumu, ar kuru ir apsti-
prinati izzinota operatora tarifi par neierobeZotu piekluvi ta vietéjo
sakaru Iinijai.

() OV C 96, 22.4.2006.

Tiesas (otra palata) 2008. gada 17. aprila spriedums

(Rechtbank van koophandel Hasselt (Belgija) liagums

sniegt prejudicialu nolemumu) — Confederatie van immobi-

lién-beroepen Belgié, Beroepsinstituut van vastgoedmakelaars|
Willem Van Leuken

(Lieta C-197/06) (!

(Diplomu atziSana — Direktiva 89/48/EEK — Nekustama
tpasuma makleris)

(2008/C 142/04)

Tiesvedibas valoda — holandiesu

Iesniedzéjtiesa

Rechtbank van koophandel Hasselt

Lietas dalibnieki pamata procesa

Prasitaji: Confederatie van immobilién-beroepen Belgié, Beroepsinstituut
van vastgoedmakelaars

Atbildetajs: Willem Van Leuken

PriekSmets

Ligums sniegt prejudicialu nolémumu — Rechtbank van koop-
handel Hasselt — Padomes 1988. gada 21. decembra Direk-
tivas 89/48/EEK par vispargju sistemu tadu augstakas izglitibas
diplomu atziSanai, ko pieskir par vismaz tris gadu profesionalo
izglitbu (OV L 19, 16. Ipp.), 3. un 4. panta interpretacija —
Dalibvalsti registréta nekustama ipasuma maklera, kas cita dalib-
valst veic nekustama Ipasuma starpnieka darbibas, pienakums
izpildit nosacijumus par 3is profesijas veikSanu, kas saskana ar
direktivu noteikti $is valsts tiesibu aktos — Prasiba pat tad, ja
starp $o makleri un attiecigaja valsti apstiprinatu makleri ir
noslégts sadarbibas ligums

Rezolutiva dala

Padomes 1988. gada 21. decembra Direktivas 89/48/EEK par vispa-
1gju sistemu tadu augstakas izglitibas diplomu atziSanai, ko pieskir par
vismaz tis gadu profesionalo izglitibu, kas grozita ar Eiropas Parla-
menta un Padomes 2001. gada 14. maija Direktivu 2001/19/EK,
3. un 4. pants nepielauj dalibvalsts tiesisko regulejumu, ar kuru tadu
darbibu ka pamata lieta veikSanai tas teritorija, ko Tsteno cita dalib-
valsti registréts pakalpojumu sniedzejs, kas atrodas tada situdcija ka
atbildetdjs pamata lieta, ir nepiecieSama atlauja, kuras pieskirSana ir
atkariga no juridiskas kvalifikacijas atbilstibas parbaudes veiksmigas
iztureSanas.

(') OV C 165, 15.7.2006.

Tiesas (virspalata) 2008. gada 15. aprila spriedums (Labour
Court (Irija) ligums sniegt prejudicialu noléemumu) —
Impact/Minister for Agriculture and Food, Minister for Arts,
Sport and Tourism, Minister for Communications, Marine and
Natural Resources, Minister for Foreign Affairs, Minister for
Justice, Equality and Law Reform, Minister for Transport

(Lieta C-268/06) ()

(Direktiva 1999/70/EK — Pamatnoliguma par darbu uz

noteiktu laiku 4. un 5. klauzula — Darbs uz noteiktu laiku

valsts parvalde — Darba nosacijumi — Darba samaksa un

pensijas — Ligumu uz noteiktu laiku atjaunosana uz laiku

lidz astoniem gadiem — Procesuald autonomija — Tiesa
iedarbiba)

(2008/C 142/05)

Tiesvedibas valoda — anglu

Iesniedzgjtiesa

Labour Court



